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GOVERNO DE MACAU

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA A ECONOMIA E FINANCAS

Despacho n.° 60/SAEF/94

Considerando que, através do Despacho n.° 6/SAEF/94, publi-
cado no Boletim Oficial n.° 6/94, de 9 de Fevereiro, foi atribuido
um fundo permanente ao Gabinete do Secretdrio-Adjunto para
a Seguranca e definida a composigio da respectiva comissdo ad-
ministrativa; '

Considerando que dois elementos da comissdo administrativa
daquele fundo permanente deixaram de exercer as fungdes que
motivaram as suas designagdes;

Considerando que importa actualizar a composigio da referi-
da comissdo administrativa;

Sob proposta do aludido Gabinete do Secretdrio-Adjunto para
a Seguranga, e ouvida a Direcgio dos Servigos de Finangas;

A comissdo administrativa do fundo permanente atribufdo pelo
Despacho n.” 6/SAEF/94, ao Gabinete do Secretédrio-Adjunto para
a Seguranga, passa a ter a seguinte composigao:

Coronel Lufs Fernando da Fonseca Sobral, chefe do Gabinete;

Licenciada Ana Mafalda Oliveira Lopes de Almeida, assessora
do Gabinete;

Tenente-coronel Jodo José Simdes Roque, assessor do Gabine-
te.

Gabinete do Secretério-Adjunto para a Economia e Finangas,
em Macau, aos 29 de Julho de 1994. — O Secretério-Adjunto,
Vitor Rodrigues Pessoa.

Gabinete do Secretério-Adjunto para a Economia e Finangas,
em Macau, aos 3 de Agosto de 1994. — O Chefe do Gabinete,
substituto, Fatima Parada.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJI}NTO
PARA 0S TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.° 103/SATOP/94

No uso da faculdade conferida pelo n.° 1 do artigo 4.° da
Portaria n.° 85/91/M, de 20 de Maio, delego no presidente do
Instituto de Habitagfio de Macau, licenciado Joaquim Mendes
Macedo Loureiro, ou no seu substituto, todos os poderes neces-
sdrios para representar o territério de Macau como outorgante
nos contratos a celebrar com a «Grande Muralha — Servigos de
Gestdo de Propriedades», para a prestagio dos servios de
administracio e vigilancia das seguintes unidades habitacionais:
Bairro Social do Iao Hon, Bairro Social de Mong-H4, Bairro
Social do Fai-Chi-Kei, Edificio STDM — Blocos 3, 4 € 5, Bairro
Tamagnini Barbosa, Torres A, B e C, Edificio D. Julieta Nobre
‘de Carvalho — Blocos «B» ¢ «C», Bairro Social da Taipa —

Blocos 9,10 e 11, Centro de Habitagfio Temporaria do Patane e
Centro de Habitacdo Temporaria do KL — Areia Preta.

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras
Piiblicas, em Macau, aos 27 de Julho de 1994. — O Secretario-
-Adjunto, José Manuel Machado.

Despacho n.° 104/SATOP/9%4

Respeitante ao pedido feito pela Sociedade Polymar Interna-
cional — Fibras Opticas, Limitada, de concessdo, por arrenda-
mento e com dispensa de hasta piiblica, de um terreno com a 4rea
de 2 170 (dois mil, cento e setenta) metros quadrados, sito na ilha
da Taipa, na zona de aterros do Pac On, lote 04b, no cruzamento
da Avenida Son On com a Rua Heng Lon, destinado a constru-
¢do de uma fébrica para produgio de cabos de fibras 6pticas (Pro-
cesso n.° 6 269.1, da Direcgido dos Servicos de Solos, Obras Pibli-
cas e Transportes, e Processo n.° 21/94, da Comissio de Terras).

Considerando que:

1. Por requerimento datado de 9 de Agosto de 1993, dirigido
ao director dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transportes
(DSSOPT), Leong Chong Kao veio solicitar, em nome de uma
sociedade em processo de constituicio, a concessao, por arrenda-
mento e com dispensa de hasta piblica, de um terreno com a 4rea
aproximada de 2 000 m?, de preferé&ncia situado no Parque Indus-
trial do Pac On, para a instalag@o de uma fébrica de produgéo de
cabos de fibras 6pticas.

2. Justifica o pedido alegando que a sociedade em constituigio
serd titular exclusiva de um novo produto ¢ dos seus derivados,
tratando-se, em sfntese, de uma iniciativa ligada as novas tecno-
logias,com caracterfsticas ndo poluentes e cuja vinda para Macau
vem ao encontro dos desfgnios de diversificagdo industrial anun-
ciados pela Administragéo.

3. Opedido foi preliminarmente informado pela DSSOPT que
propds a possibilidade de ser concedido o lote 04b do Pac On,
caso a Direcgdo dos Servigos de Economia (DSE) e o Instituto
de Promogio do Investimento em Macau (IPIM) considerassem
de interesse a instalagio daquele tipo de indistria, no Territ6rio.

4. Na sequéncia da apresentagio do Estudo de Viabilidade
Econémico-Financeira, conforme solicitado a requerente, o IPIM
e a DSE pronunciaram-se favoravelmente 2 implementacio do
projecto, dado o seu carécter inovador e diversificador do tecido
industrial do Territ6rio. ’

5. Em 14 de Fevereiro de 1994, a sociedade denominada
Polymar Internacional — Fibras Opticas, Limitada, com sede em
Macau, na Rua de Pequim, n.* 173 a 177, edificio Marina Plaza,
r/c, loja P-Q, matriculada na Conservatéria dos Registos Comer-
cial e Automével (CRCA) sob o n.° 8791 a fls. 123 do livro C-22,
apresentou um estudo prévio do aproveitamento do terreno, as-
sinalado na planta n.° 4 554/93, emitida em 19 de Outubro de 1993,
pela Direcgdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC),
referenciado por lote 04b, que mereceu parecer favoravel.

6. Nestas circunstancias, o Departamento de Solos da DSSOPT
procedeu ao célculo da renda e do prémio devido pela concessdo
do terreno, e elaborou a respectiva minuta de contrato, a qual
submetida 4 apreciagio da requerente mereceu a sua concordan-
cia, conforme se alcanga da carta com data de apresentagio de 24
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de Fevereiro de 1994, subscrita por Leong Chong Kao, casado,
natural da China, de nacionalidade chinesa, residente em Macau,
na Rua de Pequim, n.* 173 a 177, edificio Marina Plaza, r/c, loja
P-Q, na qualidade de gerente-geral, ¢ pela vice-gerente-geral,
Companhia de Construgio e Investimento Predial Trust, Limita-
da, representada por Pedro Chiang, casado, natural do Camboja,
de nacionalidade portuguesa, com domicflio na morada acima
referida.

7. O processo seguiu a sua tramitagio normal, tendo sido en-
viado a Comisséo de Terras que, reunida em sessio de 15 de Abril
de 1994, nada teve a objectar ao deferimento do pedido.

8. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condigdes de concessdo foram notifi-
cadas 2 requerente, e por esta expressamente aceites, mediante
declaragdo apresentada em 14 de Junho de 1994, subscrita pelo
gerente-geral e pelo representante da vice-gerente-geral, acima
identificados, com poderes para o acto, qualidade ¢ poderes que
foram verificados pela informag&o, por escrito, da competente
Conservatdria, de 12 de Maio de 1994, exibida no Cartério do
Notério Privado Jodo Miguel Barros, conforme reconhecimento
exarado naquela declaragio. '

9. A sisa foi paga na Recebedoria de Finangas, Delegagdo de
Finangas das Ilhas, em 12 de Julho de 1994, conforme conheci-
mento n.° 857/729, arquivado no processo.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposigdes do Titulo II do Anexo I1
da Declaragdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto nos artigos 29.°, 49.° e seguintes e 57.°,
n.° 1, alfnea a), da Lei n.° 6/80/M, de'S de Julho, e no uso da dele-
gacdo de competéncias, conferida pela Portaria n.° 85/91/M, de
20 de Maio, defiro o pedido identificado em epigrafe, nos termos
do contrato que se segue, outorgado pelo territério de Macau,
como primeiro outorgante, e pela Sociedade Polymar Internacio-
nal — Fibras Opticas, Limitada, como segunda outorgante:

Cldusula primeira — Objecto do contrato

O primeiro outorgante concede 2 segunda outorgante, por ar-
rendamento e com dispensa de hasta piiblica, um terreno situado
nailha da Taipa, na zona de aterros do Pac On, no cruzamento da
Avenida Son On com a Rua Heng Lon, designado por lote 04b,
omisso na Conservatéria do Registo Predial de Macau (CRPM),
com a drea de 2 170 (dois mil, cento e setenta) metros quadrados
e com o valor de $ 538 592,00 (quinhentas e trinta € oito mil, qui-
nhentas e noventa e duas) patacas, de ora em diante designado,
simplesmente, por terreno, que se encontra assinalado na planta
anexa com o n.° 4 554/93, emitida em 19 de Outubro de 1993, pela
DSCC. :

Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢ vélido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publica¢io no Boletim Oficial
do despacho que titula o presente contrato.

2. Oprazo do arrendamento, fixado no niimero anterior, pode,
nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado
até 19 de Dezembro de 2049.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado com a construgdo de um edificio
industrial, de um piso, para instalagdo de uma unidade fabril des-
tinada & produgdo de cabos de fibras 6pticas, a explorar directa-
mente pela segunda outorgante.

2. O edificio, referido no nimero anterior, é afectado as se-
guintes finalidades de utilizagio:

Industrial: 1 826 m?;

Area livre: 344 m2,
Cldusula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo, a
segunda outorgante paga a seguinte renda anual:

a) Durante o perfodo de execugdo da obra de aproveitamento
do terreno, paga $ 9,00 (nove) patacas por metro quadrado do
terreno concedido, no montante global de $ 19 530,00 (dezanove
mil, quinhentas e trinta) patacas;

b) Ap6s a conclusido da obra de aproveitamento do terreno,
passa a pagar o montante global de $ 39 060,00 (trinta e nove mil
e sessenta) patacas, resultante da seguinte discriminagio:

i) Area bruta para inddstria:
1826 M2 X § 18,00/M12 c.oeoveee v e cnrerneaerssssnnneens $ 32 868,00

i) Area livre:
344 M2 X $ 18,00/ ...ooeeeeeerrereneriesen s esnnsesenen $ 6192,00

2. As dreas, referidas no nimero anterior, estdo sujeitas a even-
tual rectificagio, resultante da vistoria a realizar pelos Servigos
competentes para efeito da emissdo da licenga de utilizagdo, com
a consequente rectificagdo do montante global da renda, se for
caso disso.

3. Asrendas s#o revistas de cinco em cinco anos, contados da
data da publicagio no Boletim Oficial do despacho que titula o
presente contrato, sem prejufzo da aplicagio imediata de novos
montantes de renda, estabelecidos em legislagio que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Cldusula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da publicagio
no Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejufzo do prazo estipulado no nimero anterior, a se-
gunda outorgante deve, relativamente 2 apresentagio dos pro-
jectos e infcio da obra, observar os seguintes prazos:

a) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo do des-
pacho mencionado no nimero anterior, para a elaboracio e apre-
sentagdo do anteprojecto de obra (projecto de arquitectura);

b) 90 (noventa) dias, contados da data da notificagdo da apro-
vagio do anteprojecto de obra, para a elaboragio e apresentagio
do projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e instalagGes especiais);
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c) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificagao
da aprovagio do projecto da obra, para o inicio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nime-
ro anterior, os projectos sé se consideram efectivamente apre-
sentados quando completa e devidamente instrufdos com todos
os elementos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula, entende-se que, para a apreciagdo de cada um dos pro-
jectos referidos no n.° 2, os Servigos competentes observam um
prazo de 60 (sessenta) dias.

5. Caso os Servigos competentes ndo se pronunciem no prazo
fixado no nimero anterior, a segunda outorgante pode dar inicio
A obra projectada, 30 (trinta) dias apés comunicaggo, por escrito,
2 DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que se encon-
tra disposto no Regulamento Geral da Construgédo Urbana
(RGCU) ou em quaisquer outras disposigdes aplicdveis, e fican-
do sujeita a todas as penalidades previstas naquele RGCU, com
excepgdo da estabelecida para a falta de licenga. Todavia, a falta
de resolugio, relativamente ao anteprojecto de obra,néo dispen-
sa a segunda outorgante da apresentagio do respectivo projecto
de obra.

Cldusula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente pela
segunda outorgante a desocupagio do terreno e remogdo do mes-
mo de todas as construgdes e materiais porventura af existentes.

Clausula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. A segunda outorgante fica expressamente proibida de re-
mover do terreno, sem prévia autorizagio escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro e
areia, provenientes de escavagdes para as fundagdes e de nivela-
mento do terreno.

2. S6sdo dadas autorizagdes, pelo primeiro outorgante, de re-
mogao dos materiais que n&o possam ser utilizados no terreno
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autorizagdo do primeiro ou-
torgante sio sempre depositados em local indicado por este.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
jufzo do pagamento de indemnizagéo a ser fixada por peritos da
DSSOPT em fungdo dos materiais efectivamente removidos, a
segunda outorgante fica sujeita as seguintes penalidades:

— Na 1.2 infracgdo: $ 20 000,00 a $ 50 000,00;
~— Na 2.* infracgdo: $ 51 000,00 a § 100 000,00;
— Na 3.2 infracgdo: $ 101 000,00 a $ 200 000,00;

— A partir da 4.* e seguintes infracgdes, o primeiro outorgante
tem a faculdade de rescindir o contrato.

Cldusula oitava — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites pelo
primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixados na

cldusula quinta, relativamente 2 apresentagéo de qualquer dos
projectos, inicio e conclusdo das obras, a segunda outorgante fica
sujeita a multa até $ 5 000,00 (cinco mil) patacas, por cada dia de
atraso até sessenta dias; para além desse perfodo e até ao méxi-
mo global de cento e vinte dias, fica sujeita a multa até ao dobro
daquela importéncia.

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade,
referida no niimero anterior, em casos de for¢a maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja produgio esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cldusula, a segunda
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outor-
gante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos
factos.

Cldusula nona — Proteccdo do meio ambiente

1. Relativamente a efluentes industriais, rufdo e poluigdo em
geral, a segunda outorgante obriga-se a cumprir os padroes defi-
nidos internacionalmente nestas matérias, de molde a salvaguar-
dar o meio ambiente, devendo, no minimo, seguir os padrdes es-
tipulados pela OMS — Organiza¢io Mundial de Satde.

2. Obriga-se, ainda, a segunda outorgante a cumprir as regras
de segurancga e higiene do Regulamento Geral de Seguranga e
Higiene do Trabatho nos Estabelecimentos Industriais, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/82/M, de 22 de Outubro.

3. Pela inobservéncia do estipulado no n° 1 desta cldusula, a
segunda outorgante fica sujeita as seguintes penalidades:

Na 1.* infracgio: $ 10 000,00 a $ 30 000,00;
Na 2.2 infracgio: $ 31 000,00 a $ 80 000,00;
Na 3.% infracgdo: $ 81 000,00 a $ 150 000,00;

— A partir da 4.* e seguintes infracgdes, o primeiro outorgante
tem a faculdade de rescindir o contrato.

4. Pelo incumprimento do estipulado no n.°2 desta cldusula, a
segunda outorgante fica sujeita as sangdes aplicdveis nos termos
da Lei n.° 2/83/M, de 19 de Fevereiro.

Cldusula décima — Prémio do contrato

Asegunda outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo de
prémio do contrato, o montante de $ 538 592,00 (quinhentas e
trinta e oito mil, quinhentas e noventa e duas) patacas, 30 (trinta)
dias ap6s a publicagio no Boletim Oficial do despacho que titula
o presente contrato.

Cldusula décima primeira — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, a segunda outorgante presta uma caugio no valor de
$ 19 530,00 (dezanove mil, quinhentas e trinta) patacas, por meio
de dep6sito ou por garantia bancéria aceite pelo primeiro outor-
gante.
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2. Ovalor da caugio, referido no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Cldusula décima segunda — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concesséo,
enquanto o terreno nio estiver integralmente aproveitado e ain-
da durante o perfodo de dez anos ap6s a conclusio do aproveita-
mento daquele, depende de prévia autorizagio do primeiro ou-
torgante e fica sujeita a revisdo das condigdes do presente contra-
to.

2. Para garantia do financiamento necessério ao empreendi-
mento, a segunda outorgante pode constituir hipoteca voluntéria
sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido, a fa-
vor de qualquer instituigdo de crédito sediada ou com sucursal no
Territério, nos termos do disposto no artigo 2.° do Decreto-Lei
n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Clausula décima terceira — Fiscalizagdo

Durante o perfodo de aproveitamento do terreno concedido, a
segunda outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo e
as obras aos representantes dos Servigos da Administragao, que
af se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua fungéo.

Cliusula décima quarta — Caducidade

1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cl4usula oita-
va;

b) Alteragio, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nio estiver conclufdo;

¢) Interrupgdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamen-
te justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato € declarada por despacho de
S. Ex.* o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversdo do terreno
a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias af in-
troduzidas, sem direito a qualquer indemnizagio por parte da
segunda outorgante.

Cldusula décima quinta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

a) Falta do pagamento pontual da renda;

b) Alteragdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de j4 estar conclufdo o
aproveitamento do terreno;

¢) Transmissdo de situagdes decorrentes da concess@o, com vio-
lagdo do disposto na cldusula décima segunda;

d) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta;

€) Incumprimento repetido, a partir da 4.* infracgio, das obri-
gagDes estabelecidas nas cldusulas sétima e nona;

f) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
décima.

2. A rescisdo do contrato € declarada por despacho de S. Ex.*
o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula décima sexta — Foro competente

Para efeitos de resolugdo de qualquer lit{gio emergente do pre-

sente contrato, o foro competente € o do Tribunal da Comarca de
Macau.

Cldusula décima sétima — Legislacio aplicivel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicdvel.

Gabinete do Secretério-Adjunto para os Transportes e Obras
Piiblicas, em Macau, aos 27 de Julho de 1994. — O Secretério-
-Adjunto, José Manuel Machado.
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ATERRDS DO PAC ON, LOTE O4b
(CRUZAMENTO DA AVENIDA SON ON COM A RUA HENG LON) - TAIPA
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Despacho no. 104 /SATOP/94 Parecer da C.T. n®.46/94 de 15/04/94 4554/93 de 19/10/93

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras Piblicas, em Macau, aos 3 de Agosto de 1994. — O Chefe do
Gabinete, J. A. Ferreira dos Santos.





